RADIO BAR

Broj #Alv
Bar, 77 - 20- 2 _.god.

Na osnovu ¢lana 74 stav 7 Zakona o elektronskim medijima (..S1. list CG™, br. 46/10, 46/10.
40/11, 53/11. 6/13. 55/16. 92/17 1 82/20). Odluke o raspisivanju prijevremenih izbora za
poslanike u Skupstini Crne Gore broj 01-235 od 17.03.2023, Zakona o izboru odbornika i
poslanika ("Sluzbeni list RCG". br. 4/98. 5/98. 17/98, 14/00, 18/00. ..Sluzbeni list SRJ", br.
73/00, 9/01, 41/02, 46/02, 45/04, 48/06, 56/06. ..Sluzbeni list CG", br. 46/11. 14/14, 47/14,
12/16, 60/17, 010/18. 109/20). Pravilnikom o pravima i obavezama emitera tokom kampanje za
prijevremene izbore za poslanike u Skupstini Crne Gore, koji ¢e biti odrzani 11. juna
2023.godine, broj 01-798 od 23.93.2023. godine, a u vezi sa ¢lanom 22 Statuta, Savjet LIE
.Radio Bar d.o.0. na sjednici odrzanoj 27.03.2023. godine, je donio

PRAVILA LJE ,RADIO BAR“ O PREDSTAVLJANJU POLITICKIH STRANAKA,
KOALICIJA, KANDIDATA I NJIHOVIH PROGRAMA U TOKU IZBORNE
KAMPANJE ZA PRIJEVREMENE PARLAMENTARNE IZBORE
koji ée biti odrZani 11. juna 2023. godine

Clan 1

Ovim Pravilnikom se blize ureduju uslovi za realizaciju prava i obaveza emitera u toku kampanje
za prijevremene parlamentarne izbore koji ¢e biti odrzani 11. juna 2023. godine.

Svrha ovog Pravilnika je obezbjedivanje istinitog, blagovremenog i nepristrasnog informisanja
gradana o svim fazama postupka i razli¢itim stavovima tokom izborne kampanje. pod
ravnopravnim uslovima za sve ucesnike u izbornoj kampanji, u skladu sa Zakonom o
elektronskim medijima (..SI. list CG*, br. 46/10. 46/10, 40/11, 53/11. 6/13. 55/16, 92/17 i 82/20)
1 Odlukom o raspisivanju prijevremenih izbora za poslanike u Skupstini Crne Gore broj 01-235
od 17.03.2023, Zakona o izboru odbornika i poslanika ("Sluzbeni list RCG", br. 4/98, 5/98,
17/98, 14/00, 18/00, ..Sluzbeni list SRI". br. 73/00. 9/01. 41/02. 46/02. 45/04. 48/06, 56/06,
~Sluzbeni list CG", br. 46/11, 14/14, 47/14, 12/16, 60/17, 010/18, 109/20)

I OPSTE ODREDBE
Clan 2

U cilju ostvarivanja opSteg interesa u oblasti informisanja Radio Bar ¢e, u skladu sa materijalnim
1 tehni¢kim moguénostima. pratiti izbornu kampanju.

Clan 3
Radio Bar ¢e istinito. blagovremeno i nepristrasno informisati gradane o svim fazama postupka i
razli¢itim stavovima povodom izbora, pod ravnopravnim uslovima za sve ucesnike u izbornoj
kampanji, u skladu sa Zakonom o elekironskim medijima, Odlukom o minimalnim programskim
standardima u elektronskim medijima u Crnoj Gori, Novinarskim kodeksom, Programskim
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prinicipima i profesionalnim standardima Radio Bara, te svim pravilima i standardima sadrzanim
u medunarodnim dokumentima o ljudskim pravima 1 slobodama.

Clan 4
Radio Bar ¢e u toku izborne kampanje postovati profesionalnu etiku i obavezuje se na fer
ponasanje koje se zasniva na toleranciji i kulturi dijaloga i iskljucuje uvrede i klevete. Sirenje
vjerske, nacionalne. polne i rasne netrpeljivosti i krSenja pravila pristojnosti.

Clan 5
Izborna kampanja je period koji za podnosioca izborne liste poéinje danom potvrdivanja izborne

liste 1 zavrSava se 24 sata prije dana odrzavanja izbora.

Izborna tidina je period koji zapo¢inje 24 sata prije dana odrzavanja izbora i traje do zatvaranja
birackih mjesta.

IT PROFESIONALNI STANDARDI
Clan 6

Rad Radio Bara za vrijeme izborne kampanje zasnivace se na principima nezavisnosti,
ravnopravnosti, uravnotezenosti i nepristrasnosti.

Za vrijeme izborne kampanje Radio Bar neée vrsiti direktan prenos sjednica SkupStine opstine
Bar.

Clan 7

Rad Radio Bara bazirace se na nacelu uredivacke nezavisnosti i svojim programskim sadrzajima
nece, direktno ili indirektno. favorizovati nijednu izbornu opciju.

Clan 8

Radio Bar ¢e ucesnicima u izbornoj kampanji, koji pripadaju razlicitim opcijama obezbjediti
ravnopravan pristup u svojim programima, bez diskriminacije po bilo kom osnovu.

Clan 9

Radio Bar ¢e o izbornoj kampanji izvjestavati na uravnotezen nacin.

Ugesnici u izbornoj kampanji, koji pripadaju razli¢itim opcijama, imac¢e adekvatan prostor u
programu Radio Bara shodno intenzitetu njihovih aktivnosti i novinarskim profesionalnim
standardima.

Radio Bar ¢e uravnoteZeno izvjeStavati o rezultatima istrazivanja javnog mnjenja.

Clan 10

Radio Bar ¢e nepristrasno izvjestavati o izbornoj kampanji i primjenjivati jednake kriterijume za
sve ispoljene stavove.



Radio Bar nece u programu promovisati sopstvene stavove i jasno ée razgranicavati misljenja
(komentare) i1 ¢injenice.

Clan 11
Zabranjeno je prikriveno medijsko predstavljanje.

Emiteri mogu u informativnim emisijama, izvan programa koji se odnose na medijsko
predstavljanje, obavjeStavati o aktuelnim zbivanjima i aktivnostima drzavnih organa i
funkcionera i svih subjekata koji su ukljuéeni u proces izborne kampanje, u vezi sa pitanjima
koja se ne odnose na izbore, vodi ra¢una da navedeno izvjestavanje na sadrZi promotivno
upucivanje na podnosioce izbornih lista. kandidate sa izbornih lista ili njihove aktivnosti. ideje ili
politicke stavove.

Clan 12

Zabranjeno je tokom predizborne kampanje emitovati kulturno-umjetni¢ke. dokumentarno-
obrazovne, sportske i programe zabavnog sadrzaja u kojima se pojavljuju podnosioci izbornih
lista ili kandidati sa izbornih lista.

Clan 13.

Petnaest dana prije odrzavanja izbora Radio Bar nece objavljivati rezultate istrazivanja javnog
mnjenja. drugih istrazivanja i analiza u vezi sa opredjeljenjem gradjana povodom izbora.

Clan 14

Na dan odrzavanja izbora, prije zatvaranja glasatkih mjesta, Radio Bar neée objavljivati procjene
rezultata glasanja, osim informacija o broju gradana koji su glasali. eventualnom krienju
izbornih procedura, kao 1 zvani¢nih izjava nadleznog republickog organa. opstinske izborne
komisije i op$tinskih birackih odbora.

Clan 15
U vrijeme izborne ¢utnje i na dan izbora Radio Bar ne¢e omogucavati oglasavanje ucesnika u
izbornoj kampanji. niti objavljivati informacije vezane za izbornu kampanju.

Clan 16

Radio Bar ¢e striktno postovati zabranu kori§¢enja djece u politi¢ko propagandne svrhe.

Medijsko predstavljanje
Clan 17
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Oblici medijskog predstavljanja i politickog oglasavanja u programu Radio Bara su besplatni.
Oblici medijskog predstavljanja i politickog oglasavanja ¢e biti jasno odvojeni od ostalih
programskih sadrzaja posebnim dZinglom.

Utesnicima izbornog procesa koji pripadaju razli¢itim opcijama Radio Bar ¢e omoguéiti
ravnopravan pristup i u jednakim terminima. Radnim danima, od 10 do 121 0od 13 do 15 sati. a
po potrebi i vikendom u istim terminima, realizovace se gostovanja predstavnika partija i
koalicija koje u¢estvuju na izborima.

Clan 18

Svi ucesnici izbornog procesa imaju pravo na predstavljanje u programu Radio Bara kroz:
- saopStenje za javnost

- izvjeStaj sa konferencije za novinare

- izvjeStaj sa promotivnog skupa

- tonsku reportazu sa zavrine konvencije

- gostovanje u programu Radio Bara

- tematsku debatu

Clan 19

Saopstenje za javnost ucesnika izbornog procesa ¢e se emitovati u Barskoj hronici od 161 30
sati radnim danima. ili u posebnom programskom bloku, subotom i nedjeljom, kao i na web sajtu
Bar Info.

Saopstenje za javnost ne smije biti duze od 28 redaka (ili dvije hiljade karaktera, sa razmacima)
u pisanoj, odnosno 2 minuta u govornoj formi.

Saopstenje za javnost mora se dostaviti redakciji Radio Bara najmanje dva sata prije emitovanja
u programu Radio Bara.

Redosljed emitovanja saop$tenja za javnost odreduje Radio Bar na osnovu redosljeda dobijanja
saopstenja.

Ucesnici imaju pravo na po jedno saopstenje za javnost dnevno, pra¢eno na sajtu jednom
fotografijom ili video snimkom, sa linkom na kanal you tube.

Ucesnici u izbornom procesu saopstenja i fotografije trebaju slati isklju¢ivo na e-mail Radio
Bara: radiobar@t-com.me.

Ukoliko je dostavljeno saopstenje duZe od dozvoljenog. redakcija ga ne moze skracivati, jer ne
zeli na sebe preuzimati odgovornost da odlugi ta je nekom ucesniku u izborima bitnije u tekstu.
vec¢ se on vraca politickoj partiji na doradu.

Sva saopstenja se na Bar Infu publikuju u okviru jednog dnevnog teksta, jedna iznad drugog. po
redosljedu pristizanja.



Clan 20

Izvjestaj sa konferencije za novinare ucesnika izbornog procesa emitovace se u Barskoj
hronici od 16 1 30 sati radnim danima ili u posebnom programskom bloku subotom i nedjeljom i
na portalu Bar Info.

[zvjestaj sa konferencije ucesnika izbornog procesa ne smije biti duzi od 3 minuta, od ¢ega ¢e
dio minutaze biti tonski snimak sa konferencije za novinare.

Konferencija za novinare ucesnika izbornog procesa mora biti zavr§ena najmanje tri sata prije
emitovanja izvjestaja u programu Radio Bara. U slucaju da konferencija nije zavriena tri sata
prije emitovanja u programu Radio Bara, izvjestaj sa konferencije bi¢e emitovan sjutradan u
Barskoj hronici od 16 1 30, radnim danima. ili u posebnom programskom bloku subotom i
nedjeljom.

Redosljed emitovanja izvjeStaja sa konferencije u¢esnika izbornog procesa odredjuje Radio Bar
na osnovu redosljeda odrzavanja konferencija.

Najavu za odrzavanje konferencije za novinare ovlaséeni predstavnik ucesnika izbornog procesa
mora dostaviti Radio Baru najmanje jedan dan unaprijed.

Clan 21

IzvjeStaj sa promotivnog skupa ucesnika izbornog procesa emitovace se u Barskoj hronici od
16 1 30 sati radnim danima ili u posebnom programskom bloku subotom i nedjeljom, kao i na
sajtu Bar Info.

Izvjestaj sa promotivnog skupa uéesnika izbornog procesa ne smije biti duzi od 5 minuta, od
¢ega ¢e dio minutaze biti tonski snimak sa promotivnog skupa.

Promotivni skup u€esnika izbornog procesa mora biti zavrsen najmanje ¢etiri sata prije
emitovanja izvjestaja u programu Radio Bara. U slucaju da promotivni skup nije zavrien
najmanje Cetiri sata prije emitovanja izvjestaja, izvjestaj sa promotivnog skupa emitovace se
sjutradan u Barskoj hronici od 16 i 30 sati radnim danima, ili u posebnom programskom bloku
subotom i nedjeljom.

Redosljed emitovanja izvjeStaja sa promotivnog skupa uéesnika izbornog procesa odreduje
Radio Bar na osnovu redosljeda odrzavanja promotivnih skupova.

Najavu za odrZzavanje promotivnog skupa ovlasceni predstavnik ucesnika izbornog procesa mora
dostaviti Radio Baru najmanje jedan dan unaprijed.

Izvjestaji sa skupova i konvencija na Bar Infu mogu biti ilustrovani sa najmanje dvije, a najvise
pet fotografija, ili video snimaka. prethodno okacenih od strane uéesnika izbornog procesa na
you tube kanalu.

Clan 22

Tonska reportaza sa zavrsne konvencije odrzane u Baru emitovace se u posebnim
programskim blokovima Radio Bara i u pisanoj formi na portalu Bar Info.
Tonska reportaza ne smije biti duza od 5 minuta.



Zavrina konvencija uCesnika izbornog procesa mora biti zavr$ena najmanje 12 sati prije
emitovanja tonske reportaze u programu Radio Bara. U slu¢aju da nije zavrSena najmanje 12 sati
prije emitovanja tonske reportaze. ona ¢e se emitovati sjutradan u programu Radio Bara.

Najavu za odrzavanje zavrine konvencije ovlaséeni predstavnik ucesnika izbornog procesa mora
dostaviti Radio Baru najmanje jedan dan unaprijed.

Clan 23

Radio Bar ¢e u posebnom programskom bloku obezbjediti najvise po dva gostovanja u
programu Radio Bara u¢esnika izbornih lista, koja nece biti prenosena na portalu Bar Info.
Gostovanje u programu Radio Bara ne smije biti duze od 60 minuta.

Gostovanje u programu Radio Bara podrazumjeva ucesce najvise ¢etiri predstavnika uc¢esnika
izbornog procesa.

Okvirnu temu gostovanja u programu Radio Bara dogovorice voditelj Radio Bara i predstavnici
ucesnika izbornog procesa.

Gostovanje predstavnika izbornog procesa u programu Radio Bara podrazumijeva aktivno
ucedce voditelja Radio Bara.

Gostovanje u programu Radio Bara redakcija Radio Bara i ovlaSceni predstavnik ucesnika
izbornog procesa ¢e dogovoriti najmanje tri dana unaprijed.

Clan 24

Radio Bar ¢e u posebnom programskom bloku realizovati najvise dvije tematske debate sa
ovlas¢enim predstavnicima izbornih opcija, koje takode nece biti prenosene na portalu Bar
Info.Tematske debate ée se realizovati u studiju Radio Bara otvorenom za pitanja slusalaca.
Tematske debate mogu trajati najvise 120 minuta.

Termin i temu debate odredjuje Radio Bar. s tim §to je duZan da o tome obavijesti ucesnike u
izbornom procesu najmanje tri dana unaprijed.

U tematskim debatama mogu ucestvovati najvise po jedan ovlaséeni predstavnika izbornih lista.

Politicko oglaSavanje
Clan 25

Svi u¢esnici izbornog procesa imaju pravo na besplatno politicko oglasavanje u programu Radio
Bara kroz:

- propagandni spot

- najavu promotivnog skupa.

Clan 26

Propagandni spot u¢esnika izbornog procesa ¢e se emitovati u posebnim programskim
blokovima, nakon redovnih oglasa i obavjestenja. Uesnici izbornog procesa duzni su da Radio
Baru dostave gotov snimljeni materijal najkasnije 24 ¢asa prije prvog emitovanja. Propagandni
spotovi ¢e biti zastupljeni u vremenu od ukupno 200 sekundi dnevno.
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Clan 27

Najava promotivnog skupa uc¢esnika izbornog procesa emitovace se u posebnom programskom
bloku Radio Bara i na kajronu Bar Infa.

Najava promotivnog skupa u¢esnika izbornog procesa treba da sadrzi podatke o mjestu, terminu i
ucesnicima promotivnog skupa, a ne smije biti duza od 60 sekundi.

Redosljed emitovanja najave promotivnog skupa ucesnika izbornog procesa odreduje Radio Bar
po redosljedu dobijanja najave.

IIT PRIGOVOR 1 ZALBA

Clan 28

Ovlasceni predstavnik podnosioca izborne liste ili nadleZni drzavni organ za sprovodenje
izbornog postupka moze podnijeti prigovor na emitovani programski sadrzaj emitera zbog
krSenja obaveza propisanih ¢lanom 55 Zakona o elektronskim medijima i to:

- poStovanje privatnosti i dostojanstva gradana:

- zaStitu integriteta maloljetnih lica;

- Cuvanje snimaka emitovanih sadrzaja;

- davanje doprinosa slobodnom, istinitom, cjelovitom, nepristrasnom i blagovremenom
informisanju javnosti;

- poStovanju i promociji osnovnih ljudskih prava i sloboda, demokratskih vrijednosti, institucija
1 pluralizma ideja:

- unapredenje kulture javnog dijaloga i postovanje jezi¢kih standarda;

- upotrebu jezika u radijskim programima

Prigovor iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se:
- nadleZznom organu emitera, na posebnom obrascu (Obrazac 2-Prigovor), koji je sastavni
dio Pravila.
- dostavlja se Savjetu Agencije za elektronske medije. na uvid putem elektronske poste na
mejl saem@aemcg.org ili predajom na arhivi Agencije, od 7 do 15 sati, na adresu Bul.
Svetog Petra Cetinjskog 9. 81 000 Podgorica.

Nadlezni organ emitera je duzan da donese odluku u pisanoj formi u roku od 24 sata od prijema
prigovora.

Clan 29

Ovlasceno lice za predstavke i prigovore slusalaca je predsjednica Savjeta Radio Bara, Nina
Lekovié.

Prigovori 1 predstavke slusalaca Radio Bara i ¢italaca portala Bar Info mogu se, tokom izborne
kampanje, dostaviti na mejl adresu Radio Bara - radiobar@t-com.me, sa naznakom ..Prigovori —
za Savjet Radio Bara™, neposredno u prostorijama Radio Bara, radnim danima od 7 do 15 sati, na
adresu Bulevar Dinastije Petrovi¢ H14, Bar, ili se javiti na telefon 067/569-759.
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Savjet Radio Bara je duzan da donese odluku u pisanoj formi u roku od 24 casa od prijema
prigovora.

Clan 30

Zalba protiv odluke nadleZnog organa emitera po prigovoru se podnosi Savjetu Agencije za
elektronske medije. u roku od 24 sata od njenog prijema, na posebnom obrascu koji je sastavni
dio ovih Pravila (obrazac 3. zalba).

Zalba se dostavlja putem elektronske poste na mejl saem(@aemcg.org ili predajom na arhivi
Agencije, od 7 do 15 sati, na adresu Bul. Svetog Petra Cetinjskog 9, 81 000 Podgorica.

Clan 31
Savjet Agencije za elektronske medije ¢e u roku od 24 ¢asa od prijema zalbe donijeti odluku u
pisanoj formi, obrazlozenu odluku po Zalbi dostaviti podnosiocu Zalbe i emiteru i objaviti je na
sajtu Agencije.
Protiv odluke Savjeta Agencije iz stava 1 ovog ¢lana moZe se pokrenuti upravni spor.
IV PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 32
Pravila stupaju na snagu danom donosenja 1 bi¢e objavljen na portalu Bar Info.

Bar, * (. 2023. godine PREDSJEDNICA SAVJETA
——Nina Lekovi¢




Obrazac 2

PRIGOVOR NA EMITOVANI PROGRAMSKI SADRZAJ U TOKU PRLIEVREMENIH PARLAMENTARNIH 1ZBORA - JUN

2023.1

PODACI O PODNOSIOCU PRIGOVORA

Naziv pravnog lica H

Ime ovlascenog lica _H

|
|
|
[ PODACI O OVLASCENOM LICU

Adresa % !-

Telefon

PROGRAMSKI SADRZAJ NA KOJI SE PODNOSI PRIGOVOR

|

L

[_ E-mail |
\

Vrsta programa H Radijski [ H Televizijski

O

Naziv sadrzaja —H

emitovanja

PREKRSENA OBAVEZA

‘ Datum i vrijeme

5
|
_|
{
|
|
|
|
|
|
|

[ C

Postovanja privatnosti i dostojanstva gradana

Zastita integriteta maloljetnih lica

[ O ]

L Cuvanje snimaka emitovanih sadrzaja

| o

‘ Davanja doprinosa slobodnom, istinitom, cjelovitom, nepristrasnom i blagovremenom informisanju javnosti ” 1 ‘
| Postovanja i_ promocije osnovnih ljudskih prava i sloboda, demokratskih vrijednosti, institucija i pluralizma ideja H [ ‘
:unapreden]a kulture javnog dijaloga ” O ]
‘ Upotreba ;ezzka _ ” O ‘

|

rOBRAZLDiENJE

LDATUM 1 VRIJEME PODNOSENJA PRIGOVORA

Datum: ‘ l Vrijeme:

DATUM I VRIJEME DONOSENJA ODLUKE PO PRIGOVORU

Datum: ” Vrijeme:

NACIN PODNOSENIA PRIGOVORA

|

|

|

|

’7 Predajom na arhivu ] “ Adresa:
|

|

Elektronskom pogtom ] H E-mail:
POTPIS PODNOSIOCA PRIGOVORA T‘

* Prigovor moZe podnijeti ovlaSceni predstavnik podnosioca izborne liste ili nadlezni drzavni organ za sprovodenje

izbornog postupka. Prigovor se padnosi nadleznom organu emitera.
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Obrazac 3
ZALBA PROTIV ODLUKE EMITERA PO

PRIGOVORU NA EMITOVANI PROGRAMSKI SADRZA U TOKU PRIJEVREMENIH PARLAMENTARNIH IZBORA - JUN

2023.

‘\7 PODACI O PODNOSIOCU ZALBE

‘ Naziv pravnog lica —‘ ’

[ Ime ovlascenog lica —H

PODACI O OVLASCENOM LICU

| Adresa ‘ [

[ Telefon |

[ Emal I

‘ PROGRAMSKI SADRZAJ NA KOJI JE PODNESEN PRIGOVOR

O

L Vrsta programa H Radijski [ H Televizijski

Datum i vrijeme

! Naziv sadfia]a 4“ N
|
|

emitovanja

PREKRSENA OBAVEZA

Zadtita integriteta maloljetnih lica

[ Postovanja privatnosti i dostojanstva gradana
[ Cuvanje snimaka emitovanih sadriaja

javnosti

Davanja doprinosa slobodnom, istinitomn, cjelovitom, nepristrasnom i blagovremenom informisanju

L L

ideja

PaStovania i promocije osnovnih ljudskih prava i sloboda, demokratskih vrijednosti, institucija i pluralizma ‘

|

Unapredenia kulture javnog dijaloga

Upotreba jezika

L

ooy o | g |(oyg)o;

{
|
L OBRAZLOZENJE

L DATUM I VRIJEME PRIJEMA ODLUKE PO PRIGOVORU

L Datum: H Vrijeme:

\ DATUM I VRIJEME PODNOSENJA ZALBE

Datum: I Vrijeme:

NACIN PODNOSENJA ZALBE

L Predajom na arhivu Agencije [ |L Adresa: Bul. Svetog Petra Cetinjskog br. 9, Podgorica

Elektronskom postom O ” E-mail: seem@aemcg.org

|
[ POTPIS PODNOSIOCA ZALBE H

|
|
1
|
|
|
|
|
|
|
|

G



